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Preliminarii

Odata cu intrarea Roméniei in Primul Razboi Mondial® si trecerea Carpatilor de
catre armatele I si II romé4na in noapte dinspre 14/27-15/28 august 1916, marele front
estic al conflagratiei s-a prelungit din Galitia pana la gurile Dunarii, deschizandu-se noi
campuri de bataie in spatiul intracarpatic, pana atunci ferit de desfasurarea operatiu-
nilor militare si inclestarea unor forte armate dusmane.? Pitrunderea armatelor roméne
in Transilvania a fost stopatd dupd aproape patru saptamani, la mijlocul lui septem-
brie 1916, din pricina dezastrului militar de la Turtucaia si din cauza nerespectirii

" Institutul de Istorie ,George Baritiu”, Academia Romand, filiala Cluj, Str. Mihail Kogélniceanu
nr. 12-14, e-mail: mirceapadre@yahoo.com

! Despre Marele Rézboi existd o literaturd de specialitate impresionantd insemnand colectii de
izvoare diplomatice si militare, memorialistica, interpretari diverse, restituiri istoriografice, sinteze si
enciclopedii istorice, productii literare si cinematografice. A se vedea: Petra Ernst, Sabine A. Haring,
Werner Suppanz, eds., Aggression und Katharsis. Der Erste Weltkrieg im Diskurs der Moderne
(Wien: Passagen Verlag, 2004); Jay Winter, Antoine Prost, The Great War in History. Debates and
Controversies, 1914 to the Present (Cambridge: Cambridge University Press, 2005); Jay Winter ed., The
Cambridge History of the First World War, Volume I. Gobal War (Cambridge: Cambridge University
Press, 2014); Gerhard Hirchfeld, Gerd Krumeich, Irina Renz, eds., Enzyklopidie Erster Weltkrieg,
Erneut aktualisierte und erweiterte Studienausgabe (Paderborn: Ferdinand Schoningh, 2014);
Doru Dumitrescu, Mihai Manea, Mirela Popescu, Mica enciclopedie a Marelui Rizboi (1914-1918)
(Bucuresti: Corint Educational, 2014); Lucian Boia, Primul Rizboi Mondial. Controverse, paradoxuri,
reinterpretdri (Bucuresti: Editura Humanitas, 2014).

> Despre marele front estic al conflagratiei care se intindea de la Marea Baltica in nord, pana la
Marea Egee in sud vezi Vejas Gabriel Liulevicius, War Land on the Eastern Front. Culture, National
Identity and German Occupation in World War I (Cambridge: Cambridge University Press, 2000);
Norman Stone, The Eastern Front, 1914-1917 (New York: Charles Scribner’s Sons, 1975).
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angajamentelor militare ale “Aliatilor” fatd de Romania.’ Trupele roméne avansasera cu
prudentd in tinutul ardelean pe distante cuprinse intre 10 si 100 de km reusind sa cuce-
reasca Toplita, Brasovul, Fagarasul, Avrigul, Petrosaniul, nu insa si Sibiul din cauza unor
stangdcii ale comandamentului armatei I roméane.* Mai bine de o treime din zonele locuite
de sasi fusesera astfel ocupate. Patrunderea armatei roméne in Transilvania a provocat
panica in randul populatiei sasesti si unguresti. Chiar daca a reactionat mai calm decét
ungurii, elita sasilor a incurajat punerea in aplicare a ordinelor autoritétilor guvernului
de la Budapesta de evacuare a etnicilor germani si maghiari din fata armatelor romane’,
provocand un exod spre interiorul Transilvaniei si al Ungariei si inspirand teama celor ce
s-au incapatinat s rimand pe loc pentru a nu-si abandona casele si averile.

In acest studiu sunt ilustrate, pe baza unor surse edite si inedite — culese din
publicatiile sasesti ale vremii, din lucrdri recente, din colectiile Brukenthal ale
Arhivelor Nationale Directia Judeteand Sibiu si din arhiva Institutului transilvan de
la Gundelsheim —, modul si felul in care diferiti formatori de opinie cu influenta in
societatea saseascd sau simpli tdrani si soldati sasi au perceput perioada “ocupatiei
romanesti” sau cea a desfasurarii confruntédrilor armate dintre cele doud tabere mili-
tare, roménesti si germano-austro-ungare, in spatiul transilvanean. Textele analizate
oferd detalii pretioase referitoare la viata cotidiana a populatiei din spatele frontului, la
raporturile interetnice din Transilvania lunilor august-noiembrie 1916, la exodul unor
civili din fata cdmpului de batilie, la refugiul acestora inspre interiorul Transilvaniei
si al Ungariei, la manevrele militare roménesti si germane din zonele Sibiului si
Fagarasului, la parcursul personal al autorilor si al familiilor acestora in valtoarea
evenimentelor, precum si la raportarea sasilor la ideea zamislirii “Roméaniei Mari”

Sasii ardeleni si Primul Rdzboi Mondial

Sasii din Transilvania®au fost o minoritate etnica germana din Austro-Ungaria care
numadra 230.697 suflete la 31 decembrie 1910, conform statisticilor proprii.” Acestia au

> Liviu Maior, Doi ani mai devreme: ardeleni, bucovineni si basarabeni in rdzboi 1914-1916
(Cluj-Napoca: Editura Scoala Ardeleana, 2016), 256.

* Despre participarea Regatului Roméniei la rdzboi vezi excelenta lucrare recenti a istoricului american:
Glenn E. Torrey, Romdnia in Primul Rdzboi Mondial, traducere din limba engleza de Dan Criste
(Bucuresti: Meteor Publishing 2014); precum si volumele mai vechi Victor Atanasiu, ed., Romdnia in anii
Primului Razboi Mondial, vol. 1-2 (Bucuresti: Editura Militard, 1987); iar despre frontul din Transilvania
din perspectivi austro-ungard: Osterreich-Ungarns letzter Krieg, 1914-1918, Herausgegeben von
Osterreichisches Bundesministerium fiir Heerwesen, Kriegsarchiv Wien, Band V (Wien, 1934), 223-358.
> Bericht iiber die infolge des Krieges mit Rumdnien angeordnete Riumung der k. freien Stadt
Medgyes (Mediasch). Erstattet in der Stadtvertretungs-Sitzung am 8. Februar 1917 und iiber Beschluss
der Stadtvertretung im Druck herausgegeben vom Stadtmagistrat (Medgyes-Mediasch: Druck und
Verlag von G. A. Reissenberger, 1917).

¢ O istorie a sasilor din Transilvania adusa la zi vezi la Ernst Wagner, Istoria sasilor ardeleni,
traducere de Maria Ianus (Bucuresti: Editura Meronia, 2000); Michael Kroner, Geschichte der
Siebenbiirger Sachsen, vol. I-1I (Niirnberg: Verlag Haus der Heimat, 2007-2008).

7 Friedrich Teutsch, Die Siebenbiirger Sachsen in Vergangenheit und Gegenwart (Leipzig: Verlag von
K. F. Roehler, 1916), 350.
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intampinat razboiul cu euforie - aidoma opiniei publice generale din Austro-Ungaria
-, sentimentul de loialitate si de datorie fata de suveranul de la Viena fiind dublat de fili-
atia nationald, respectiv de increderea puternica in invincibilitatea Imperiului German,
considerat adevirata “tard de origine” (Mutterland) si stat etalon al Europei in ceea
ce priveste cultura, stiinta, progresul si tehnica militard. Mobilizarea s-a facut pe un
fond sentimental exacerbat fiind sustinutd de elite care au sperat in victoria rapidd a
Puterilor Centrale. In acest fel se explicd atat raspunsul prompt al sasilor la chemarea
sub arme, lansata de imparatul-rege Franz Joseph, cat si inrolarile ingrosate de numarul
voluntarilor si de donatiile in bani, produse agricole si bunuri pentru imprumuturile de
rdzboi.® Prelungirea operatiunilor militare, intrarea Romaéniei in razboi si deschiderea
frontului ardelean au avut un impact psihologic considerabil asupra acestei comu-
nitdti, ducand la o stare de insecuritate si de panicd, transpusa factic in declansarea
unui fenomen al refugiului care s-a manifestat printr-o evacuare masiva a elitelor si
a maselor inspre zonele mai putin amenintate de linia frontului.’ Victoria Antantei,
alianta anglo-franceza la care aderase Italia in 1915, Romania in 1916 si Statele Unite
ale Americii in 1917, prabusirea monarhiei austro-ungare' si dorinta acerba de conser-
vare a propriei identitdti intr-un nou cadru politic cat mai favorabil a generat, in ianu-
arie 1919, adoptarea “Proclamatiei de la Medias” care declara adeziunea unilaterala a
sasilor la unirea Transilvaniei, proclamata de Marea Adunare Nationala de la Alba Iulia
de la 1 decembrie 1918, cu Regatul Roméaniei."

Participarea sasilor la efortul de razboi al monarhiei danubiene si impactul confla-
gratiei asupra micii comunitdti germanofone din Transilvania sunt cunoscute in linii
generale. Primele informatii in acest sens provin din epoca fiind oferite de episcopul
sasilor Friedrich Teutsch, care a contabilizat jertfele umane, rechizitiile, contributiile
sociale, economice §i umanitare ale “natiunii sasesti” in timpul razboiului, apreciind
ca prelungirea neasteptat de lungd a acestuia fusese extrem de impovératoare, cifra

§ Mircea-Gheorghe Abrudan, “Atitudinea conducerii Bisericii Evanghelice din Transilvania fata
de izbucnirea Primului Razboi Mondial,” in Rodica Groza, coord., Sebes, timp regdsit. Lucrdrile
Conferintei “100 de ani de la declansarea Primului Razboi Mondial. Contributia sebesenilor la rdzboi
si Marea Unire” (5 decembrie 2014) (Sebes: Editura Emma Books, 2014), 65-82; Mircea-Gheorghe
Abrudan, “Die Haltung der Evangelischen Landeskirche A.B. in Siebenbiirgen gegeniiber dem
Ausbruch des Ersten Weltkriegs, Osterreichisch-Siebenbiirgische Kulturbeitréige. Schriftenreihe der
Osterreich-Bibliothek Cluj-Napoca - Klausenburg - Kolozsvdr, 7 (2017): 61-102

° Emil Sigerus, ed., Aus der Rumdnenzeit. Ein Gedenkbuch an sturmbewegte Tage. Zugunsten der
siebenbiirgisch-sdchsischen Kriegswitwen und -weisen (Hermannstadt: Druck und Verlag von Joseph
Drotleff, 1917).

10 Despre participarea monarhiei dualiste la razboi si disolutia acesteia in toamna anului 1918 vezi
Manfried Rauchensteiner, Der Erste Weltkrieg und das Ende der Habsburger-Monarchie 1914-1918
(Wien-Koln-Weimar: Bohlau Verlag, 2013); Ioan Lupas, “Prabusirea Monarhiei Austro-Ungare si
Adunarea de la Alba Iulia,” Transilvania LX (1929): 252-262.

I Despre adeziunea sasilor la unirea cu Romania si desfisurarea conferintei mediesene vezi Vasile
Ciobanu, Contributii la cunoasterea istoriei sasilor transilvineni 1918-1944 (Sibiu: Editura Hora,
2001), 29-67; Vasile Ciobanu, Germanii din Romdnia in anii 1918-1919 (Sibiu-Hermannstadt:
Editura Honterus, 2013), 17-132.
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celor 37.533 de soldati trimisi pe front, reprezentand 16% din totalul populatiei sasesti.
Bilantul oferit de episcopul istoriograf este urmatorul: 37.533 de persoane inrolate,
din care 10.343 au primit distinc{ii militare datorita curajului dovedit pe cAmpurile
de batalie, 3532 au cézut in teatrele de razboi, 1318 au fost dati disparuti, 4779 au fost
rdniti, 1449 au revenit acasa invalizi, 4840 au ajuns prizonieri, 1865 de sdsoaice au
imbricat haina vaduviei, iar 4346 de copii au ramas orfani. Totodata, conform apreci-
erilor episcopului, contributia materiala a sasilor la efortul de rdzboi al monarhiei s-ar
fi ridicat la 3 milioane de coroane, exceptand pagubele suferite in timpul confrunta-
rilor armate desfasurate in Transilvania in lunile august — septembrie 1916, batalii care
generasera evacuarea a 30.000-40.000 de sasi din zonele afectate.’? De pilda, numai
din orasul Brasov si din imprejurimi numarul celor ce au pérésit zona s-a ridicat la
20.000, marea majoritate sasi, dar si maghiari, in zilele de 27 si 28 august 1916 doar
din gara brasoveana plecand spre interiorul Transilvaniei 29 de trenuri de refugiati.” O
statistica similara efectuatd recent pe orasul Medias, pe baza informatiilor extrase din
presa epocii, indici faptul cd aproximativ 270 de persoane (avocati, medici, farmacisti,
dentisti, profesori, tehnicieni, comercianti, functionari publici, angajati ai béncilor)
din acea comunitate au pérdsit orasul luand drumul exilului spre diferite localitati din
Ungaria interioara in perioada septembrie-octombrie 1916."* Toti acesti oameni nu
faceau altceva decat sa dea curs dispozitiilor autoritatilor guvernamentale care porun-
ciserd “evacuarea” intr-o prima faza a comitatelor de granitd Sibiu, Brasov si Figaras,
apoi si a celorlalte regiuni aflate la sud de raul Mures - limes natural pe care comanda-
mentul Puterilor Centrale se hotarase sd organizeze apararea -, comitii si vicecomitii
fiind responsabili cu ducerea la indeplinire a deciziilor care stipulau in mod special
evacuarea bérbatilor cu vérste cuprinse intre 17 si 55 de ani, precum si a obiectelor de
valoare, a proviziilor alimentare si a vitelor.””

Aidoma celorlalte natiuni care au fost antrenate de marii factori decizionali euro-
peni in rdzboiul de uzurd al transeelor, mulfi reprezentanti ai elitei (generali), ai clasei
mijlocii sdsesti (preoti, invatatori, avocati, functionari publici), inrolati pe front si rein-
torsi la casele lor, ori ai tdrdnimii, ai micii negustorimi, ai mestesuragilor si ai hangi-
ilor sasi, refugiati sau rdmasi in localitdtile lor de bastind, intrate sub “ocupatie romé-
neascd’, si-au redactat insemndrile memorialistice — cu toate abordirile incadrabile
genului precum jurnale, insemndri biografice, corespondents, istorisiri orale, amintiri

12 Friedrich Teutsch, Geschichte der evangelischen Kirche, vol. 11 1700-1917 (Hermannstadt:
W. Krafft Verlag, 1922), 587-615; Friedrich Teutsch, Die Siebenbiirger Sachsen in Vergangenheit und
Gegenwart, 2. vermehrte Auflage (Hermannstadt: W. Krafft Verlag, 1924), 280-287.

* Harald Roth, “Die Rolle der siebenbiirgischen Stadte im Ersten Weltkrieg,” in Harald Heppner,
ed., Umbruch mit Schlachtenldrm. Siebenbiirgen und der Erste Weltkrieg (Koln-Weimar-Wien: Bohlau
Verlag, 2017), 151.

1 Klaus-Peter Stefan, “1916 — Die Flucht aus Mediasch im Spiegel der zeitgendssischen Presse;
Mediascher Infoblatt, 15. Jahrgang, Heft 28 (2016): 39-34.

15 Bericht iiber die infolge des Krieges mit Rumdnien angeordnete Riaumung, 3-4; Ioana Elena Ignat,
Viata cotidiand in Fagdras in anul 1916: insemndrile vicarului Incob Popa (Cluj-Napoca: Academia
Romana, Centrul de Studii Transilvane, 2011), 140.
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- referitoare la clipele triite in vremea conflictului. O parte dintre ei au publicat aceste
insemndri incd in vremea razboiului ori in anii de dupd incheierea ostilitdtilor, gene-
rand o literatura bogata si variatd'® care ilustreaza propria lor viziune despre ceea ce au
trait in mod direct si personal in cumplitii ani ai confruntarilor armate, ai violentelor,
lipsurilor de diferite feluri, ai refugiului, ai epidemiilor, ai ororilor i spaimelor la care
au fost partasi - cu si fard voia lor - in momentele dificile si limitd ale vietii, in imediata
prezentd a mortii."”

“Amintiri din Transilvania in zile furtunoase”

Titlul acestui subcapitol constituie o parafrazare a denumirilor majoritatii textelor,
brosurilor si volumelor memorialistice semnate de sasi si publicate mai ales la Sibiu in
anul 1917. Aceste lucriri relateaza sau rememoreaza evenimentele petrecute in sudul
si sud-estul Transilvaniei in lunile august, septembrie si octombrie 1916. Intre toate
acestea se distinge prin amplitudinea editoriald, sfera masiva de difuzare si de popula-
rizare in randul populatiei sdsesti a Transilvaniei volumul editat de istoricul si publi-
cistul sibian Emil Sigerus'®, sub titlul “Din timpul roméanilor. O carte de aducere aminte
despre zilele furtunoase”® In mod curios, volumul acesta pe cat de interesant si de
difuzat in epocd intre sasi (doar in anul 1917 a fost publicat in 3 editii succesive, la ince-
putul lui 1918, toate fiind epuizate®), este pe atat de putin citat si cunoscut in literatura
de specialitate de la noi, suferind de fapt dupa “unirea Transilvaniei” cu Roménia sau
“anexarea” (Anschluss) — in acceptiunea sasilor si a istoriografiei lor — acestei provincii
la Regatul roman, o veritabila damnatio memoriae, cum a subliniat deunézi profesorul

16 Despre memorialistica saseasca a Marelui Razboi vezi: Mircea-Gheorghe Abrudan, “World War
I in the Memories of the Transylvanian Saxons,” in Transylvanian Review XXV, no. 4 (2016): 48-64;
Mircea-Gheorghe Abrudan, “Primul Razboi Mondial in memorialistica sasilor din Transilvania,”
Astra Salvensis 5 (2015): 89-104; Mircea-Gheorghe Abrudan, “Primul Razboi Mondial reflectat in
istoriografia si memorialistica sasilor ardeleni,” in Ioan Bolovan, Gheorghe Cojocaru, Oana Mihaela
Tamas, eds., Primul Rizboi Mondial: Perspectivd istoricd i istoriograficd/ World War I. A Historical and
Historiographical Perspective. Lucrdrile Conferintei Internationale Primul Rizboi Mondial - perspectivi
istoricd si istoriograficd, 3-5 iunie 2014, Cluj-Napoca (Cluj-Napoca: Academia Roména, Centrul de
Studii Transilvane/ Presa Universitara Clujeand, 2015), 75-84.

17O tematizare a acestei chestiuni vezi la: Toader Nicoard, “Omul si moartea in Marele Rizboi.
Atitudini si comportamente,” Apostrof XXVIII, nr. 2 (2017): 15-19.

'8 Emil Sigerus (1854-1947), etnograf, colectionar, istoric si publicist sas, nascut la Sibiu in familia
senatorului Karl Sigerus. O perioada a urmat meseria de librar, apoi s-a dedicat colectiondrii de folclor
si traditii populare. In 1885 a infiintat in Sibiu “Muzeul carpatin’, la baza ciruia a stat colectia proprie
de aproximativ 500 de obiecte, in special ulcioare, farfurii, vase de cositor si textile, numarandu-se,
totodata, printre membrii fondatori ai “Asociatiei carpatine transilvanene”. O vreme a fost redactor al
cotidianului sibian “Siebenbiirgisch-Deutsches Tageblatt”. Detalii biografice la Brigitte Stephani ed.,
Emil Sigerus. Volkskundliche und kunstgeschichtliche Schriften (Bucuresti: Editura Kriterion, 1977).

19 Sigerus, Aus der Rumdinenzeit.

" Cf. Hermann Hienz, Biicherkunde zur Volks- und Heimatforschung der Siebenbiirger Sachsen. Zweite,
erweiterte Auflage der “Quellen zur Volks- und Heimatkunde der Siebenbiirger Sachsen”, Buchreihe der
siidostdeutschen historischen Kommission, Band 5 (Miinchen: Verlag R. Oldenbourg, 1960), 60.
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Frank M. Schuster intr-un studiu amplu de pionierat axat pe reliefarea experientelor
din perioada refugiului si din timpul ocupatiei romanesti a sasilor din Cisnadie.*

Tomul editat de Sigerus nu este altceva decit o marturie din epocd a modului
in care 13 formatori de opinie cu influentd in societatea sdseascd (episcopul luteran
Friedrich Teutsch, preofi evanghelici, invatitori, juristi, scriitori si doua sotii de
preoti evanghelici) au perceput perioada “ocupatiei romanesti” sau cea a desfasurarii
confruntarilor armate romano-germano-austro-ungare in spafiul transilvinean. Inci
din prima propozitie a introducerii, semnata de editor la 24 noiembrie 1917, se sublinia
cd “aceastd carte este un volum de amintire, de amintire a unei perioade teribile!” in
continuare, Sigerus evoca spaimele, angoasele, pericolele si atmosfera dramaticd prin
care “poporul sdsesc” a trecut in lunile august si septembrie 1916, cand dupa doi ani de
rdzboi, “viforul distrugdtor al acestuia a navalit si in {ara noastra dinspre est”. Chiar daca
de la aceste experiente trecuse mai bine de un an de zile, editorul sublinia cd “acestea
s-au impregnat adanc in mintea noastrd’, cititorul avand acum ocazia sd cunoasca mai
bine experientele si destinele conationalilor séi din zilele trecute ale fricii si groazei,
precum si acele “fapte de binefacere de care a avut parte poporul nostru sasesc atit de
incercat si care trebuie s3 rimani neuitate”. In final, Emil Sigerus mentiona faptul ci
fondurile stranse prin comercializarea acestui volum vor fi impartite viduvelor si orfa-
nilor de rdzboi ai natiunii sdsesti, recunoscind, de asemenea, ca penuria de hértie si de
materiale tipografice l-au obligat sa realizeze o selectie a textelor primite spre publicare,
expriméndu-si in cele din urma speranta cd vremurile mai bune vor favoriza aparitia
unei alte editii intregite”. Alaturi de introducerea editorului, de doud poezii “patri-
otice’, de una de “jale” si alta de “dor”, semnate de Josef Lehrer, cinci texte rememo-
reaza “perioada roméaneascd” in Brasov, Rasnov, Codlea, Cisnadie si Cincu Mare, alte
sase expun starea generald de degringoladd, exodul si refugierea sasilor din fata fron-
tului, respectiv atmosfera revenirii acestora acasa, iar altele doud, semnate de ziaristul
Viktor Zyske si de episcopul Friedrich Teutsch, prezintd situatia refugiatilor sasi din
Budapesta, respectiv a “Bisericii nationale in zilele invaziei romanilor”.

Dincolo de evenimentele militare, de tragismul sau ororile oricdrui teatru de
rdzboi, de suferintele, spaimele, angoasele si privatiunile suferite de cei ce au fost
nevoiti s ia calea refugiului, tonul articolelor si orientarea volumului erau cét se poate
de antiroménesti, enunturi concluzive precum “Fantoma Roméniei Mari s-a risipit
pentru totdeauna™®, sau “Visul unei straluciri roménesti mari sa fie si s3 rimana pentru
totdeauna un vis**, scotand la suprafatd, pe de o parte, vechi antagonisme romano-si-
sesti si polemici acerbe, purtate in epoci de istorici sasi $i romani ardeleni, mai ales

2! Frank M. Schuster, “Zwischen Idylle, Abenteuer, Solidaritat, Sorge und Furcht. Heltauer Flucht-
und Besatzungserfahrungen 1916, in Heppner, Umbruch mit Schlachtenlirm, 247.

2 Emil Sigerus, “Zur Einleitung,” in Sigerus, Aus der Rumdnenzeit, III-V1.

# Wilhelm Morres, “Kronstadt und Grofiruménien”, in Sigerus, Aus der Rumdnenzeit, 122.

* G. Lander, “Die Ruménenzeit in Rosenau,” in Sigerus, Aus der Rumdnenzeit, 142.

» Detalii despre aceastd polemicd istoriograficd vezi Sorin Sipos, Silviu Dragomir - istoric, editia
a III-a addugita, prefatd de Ioan-Aurel Pop (Deva: Editura Episcopiei Devei si Hunedoarei, 2015),
256-261.
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cu referire la statutul celor doud natiuni pe suprafata fostului “Pdmant Créiesc’, iar, pe
de alta parte, expriméndu-si satisfactia infrangerii “infamei Romanii” si a armatelor
sale care intrasera in lupta cu scopul precis al infaptuirii Roméniei Mari, dupa cum
anuntase de altfel Marele Stat Major al armatei romane in manifestul adresat soldatilor
si ofiterilor roméni din trupele K.u.K., Landwehr si Honvédség, in momentul trecerii
Carpatilor, in care se spunea: “De astazi, locul vostru nu este in armata austro-ungara,
pérasiti raindurile sale, veniti sub steagul roman fara rezerve, sd luptati impreuna pentru
fericirea voastrd si a noastrd. Veniti sd infaptuim Roménia Mare”? Entuziasmului
trait de populatia romaneascéd din sud-estul Transilvaniei in august-septembrie 1916,
dezertérilor masive inregistrate in armata austro-ungard dupd declaratia de razboi a
Romaéniei §i sperantei optimiste a “vederii Romaniei Mari” exclamate de roméanii din
teritoriul “ocupat™, sasii le raspundeau, odatd cu contraofensiva reusita a Puterilor
Centrale, cu satisfactia vechilor “domni” si a reprezentantilor “culturii apusene” in “tara
de dincolo de paduri” sau “a ursilor’, unde fusesera chemati in Evul Mediu pentru
apdrarea coroanei maghiare si cultivarea valorilor “apusene”, dupd cum opina episcopul
Friedrich Teutsch intr-o predica tinuta cu patos in biserica parohiald din Sibiu in urma
izbucnirii razboiului in toamna anului 1914.%

Unele texte cuprinse in acest volum, precum este cel semnat de Wilhelm Morres
despre “Brasov si Romania Mare”, fac referire explicitd la modul in care roméanii au
perceput exodul sasilor si al maghiarilor, precum si la talhdriile si hotiile la care
romanii s-au dedat in casele parasite ale celor refugiati. Referitor la zona Brasovului,
Morres scria: “romanii locului au asistat la acest val migrationist salbatic cu cea mai
mare liniste si ceea ce se mai putea salva, au salvat pentru ei. Aceia insa care isi
pierdusera casele situate la marginea satului, au ocupat imediat cele mai de vazd
gospodarii sasesti pardsite. [...] Foarte pilduitor pentru romani este de exemplu cazul
petrecut in R4asnov (Rosenau), unde casa parohiald sdseasca pérdsita a fost imediat
luata in primire de preotul roman din localitate”” Facand referire, mai departe,
la cele petrecute in Brasov si la modul de raportare al romanilor brasoveni fata de
bunurile parasite ale sasilor, Morres generaliza scriind cd roménii bastinasi “cu sau
fard ajutorul armatei roméane” au “Intreprins mai multe jafuri asupra locuintelor
parasite”* Aceasta tonalitate antiroméaneasci a unor materiale cuprinse in volumul
editat de Sigerus in 1917, care vadesc cel putin o atitudine negativ-depreciativd a
sasilor fata de romani, in general si fata de cei din Regatul Romaniei, in particular,
explica in mare masurd nu numai nereeditarea acestuia, ci mai ales cvasi-disparitia
sa de pe piata cdrtii si greutatea depistdrii cdrtii in bibliotecile publice din Roménia
contemporand, exemplarul studiat fiind péstrat in biblioteca “Institutului pentru

% Maior, Doi ani mai devreme, 216.

7 Sextil Puscariu, Memorii, editie de Magdalena Vulpe, prefatd de Ion Bulei (Bucuresti: Editura
Minerva, 1978), 149-150, 168.

» Omilia a fost republicatd in Mircea-Gheorghe Abrudan, Die Haltung der Evangelischen
Landeskirche, 83-98.

# Wilhelm Morres, “Kronstadt und Grofiruménien,” in Sigerus, Aus der Rumdnenzeit, 85.

* Tbid., 88.
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cultura si istoria germanilor din Europa de Sud-est din cadrul Universitdtii Ludwig-
Maximilian din Miinchen”

Desigur, alte surse din epocé ne descopera cd in realitate lucrurile nu s-au petrecut
chiar in felul in care le-a descris Wilhelm Morres, nici nu pot fi percepute ori descrise
atat de limpede si unilateral negativ la adresa roménilor, ci perspectiva trebuie nuan-
tatd prin coroborarea si compararea marturiilor sdsesti, roméanesti, unguresti sau de
alta sorginte care vorbesc despre partile Transilvaniei ocupate de armata roméand sau
aflate in proximitatea frontului. De pilda, preotii sasi din Vurpar (Burgberg) si Sura
Mare (Grofischeuern) au notat in cronicile parohiilor lor din a doua jumadtate a anului
1916 cé intre “hienele campurilor de batélie” s-au numarat atat militari si civili romani,
cat si militari si civili maghiari, sasi si germani, iar “trupele romane care au patruns ca
dusmane pe teritoriul inamic s-au comportat foarte omeneste”. Cu améraciune nota,
de aceastd data preotul din Sura Mare, cd “nu se poate trece sub ticere, nici ascunde
cd si dintre sasi, si anume oameni buni si cu stare, au atentat la averea si proprietitile
clerului”. In cele din urma, concluzia parohului din Vurpir rimane una sugestiva cu
privire la conduita umana in timpul Marelui Rézboi: “morala dispare in mod evident”
in vremuri de razboi.*!

Un alt martor din epocd, ofiterul romén al K.u.K. Sextil Puscariu, completeaza
tabloul zugravit mai sus de clericii sasi, descriind in memoriile sale atat exodul popu-
latiei maghiare si sasesti, cat si atmosfera emotionantd si praznicald a intampinarii
trupelor roméne de cétre romanii ardeleni: “Treceau prin sate romanesti. Tdranii
in haine de sarbitoare erau adunati pe ulite. Pe fetele tuturor se vedea bucuria. Sasii
si ungurii din baterie turbau de ciuda mai ales cand la Agarbiciu, un pici de romén
ne strigd «Apoi de ce plecati cu tunurile cd roménii vin de unde plecati d-voastra»”.
Puscariu sublinia cd roménii erau linistiti, tdranii isi lucrau in continuare ogoarele,
“vindeau alimente si pasdri la pretul de nimic”*

Etnograful sibian Emil Sigerus a publicat, in ianuarie 1917, sub titlul “Cronica
sibiand de rdzboi” insemnarile sale zilnice intregite cu cele ale altor persoane ramase
in oras in perioada desfasurdrii frontului ardelean in imediata apropiere a burgului: 28
august-28 octombrie 1916. In paginile cronicii este descrisd viata orasului Sibiu si a
cetdtenilor sai in perioada apropiata “Marii Batalii de la Sibiu” care, in ciuda numelui,
a ocolit de fapt orasul propriu-zis, operatiunile militare efective derulandu-se in
hinterlandul acestuia, cu deosebire pe raza localitatilor Selimbar si Cisnéddie, corpul
Olt al armatei I romé4nd sub comanda colonelului Traian Mosoiu sovéind in a ocupa
orasul “din cauza unui lant grotesc de greseli, neintelegeri si indecizii la toate nivelu-
rile structurii de comandd a armatei romane”, cum a concluzionat istoricul american
Glenn E. Torrey®, cu toate ca Sibiul fusese evacuat de personalul militar, de cel guver-
namental si de aproape doud treimi din populatie. Chiar daca nu are un ton antiroma-
nesc, “Cronica sibiand de rizboi” este focalizatd exclusiv asupra pulsului vietii sasesti

' Ulrich A. Wien, “Die Evangelische Landeskirche A.B. in den Siebenbiirgischen Landesteilen
Ungarns wahrend des Ersten Weltkriegs,” in Heppner, Umbruch mit Schlachtenldrm, 188-189.

3 Puscariu, Memorii, 149-150.

3 Torrey, Romania in Primul Razboi Mondial, 73.
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sau germane a cetatii, perspectiva fiind una eminamente saseasca din care concetétenii
sai romani, confratii “inamicului” sau ai “invadatorului” lipsind cu desavérsire. Din
cronica transpare acelasi sentiment filo- si pangermanist intalnit in cazul marii majo-
rititi a textelor memorialistice sasesti, Emil Sigerus nutrind necontenit speranta, iar
apoi exprimandu-si aprecierea si bucuria ca izbavirea a venit de la victorioasele trupe
germane, care acum se avantau in “salbatica Valahie’, Sibiul fiind depresurat de coman-
dantul armatei a 9-a germane, generalul Erich von Falkenhayn*, cdruia ii si fusese
dedicat volumul, pe prima pagina fiind reprodusa fotografia acestuia.”

Despre bitilia Sibiului au scris tot in 1917 alti doi sasi sibieni de frunte, prim
preotul bisericii parohiale evanghelice din Sibiu, dr. Adolf Schullerus®, cunoscut
mai ales pentru lucrarile sale teologice, istorice, etnografice si lingvistice, si capitanul
W. Petricek. In cazul lui Schullerus, care a rimas in oras in ciuda ordinelor de evacuare,
avem infatisatd intr-o maniera narativa si pe alocuri omileticd imaginea sau chipul
“Orasului mort” si a “mantuirii” acestuia, expresii completate cu subtitlul: “imagini
din zilele batliei Sibiului” fixatd de Schullerus intre zilele de 26-30 septembrie 1916.%
Nebombardarea orasului si salvarea acestuia din fata trupelor dusmane a fost catalo-
gata de Schullerus drept o lucrare a “proniei divine” si “o minune a lui Dumnezeu”
realizata prin “puterea si inaltimea omeneascd’, in care Dumnezeu se reveleazd. Format
in duhul Sfintelor Scripturi, preotul evanghelic Adolf Schullerus nu infiereaza, nici nu
aruncd cuvinte grele asupra romanilor si a regatului vecin, pe care nici nu-i aminteste
decat sub denumirea, sd zicem neutrd, de “dusmani”

Spre deosebire de lucrérile lui Sigerus si Schullerus care ilustreaza perspectiva
locuitorilor Sibiului asupra bétaliei din hinterlandul orasului lor, capitanul W. Petricek
ofera detalii referitoare la planificarea si desfasurarea operatiunilor militare, repro-
ducénd ordine, depese telegrafice si planurile de miscare ale trupelor austro-ungare,
precum si o anexa privitoare la mormintele eroilor cazuti in bétélia Sibiului. Textul
sdu nu are frumusetea si parfumul istoric, teologic si beletristic al celor precedente, ci
denota limbajul tehnic tipic al unui militar in functie preocupat, chiar obsedat sa redea
contemporanilor informatiile exacte referitoare la operatiunile militare si miscérile
trupelor din teatrele de razboi.*®

* Despre campania militara germand a acestuia impotriva Romaniei vezi: Erich v. Falkenhayn, Der
Feldzug der 9. Armee gegen die Rumdnen und Russen 1916-17. Zweiter Teil: Die Kiampfe und Siege in
Rumdnien (Berlin: Verlag von E.G. Mittler & Sohn, 1921); Erich v. Falkenhayn, Campania Armatei
a IX-a impotriva romdnilor si rusilor 1916-17, in romaneste de Al. Budis si C. Franc (Bucuresti:
Atelierele grafice Socec & Co, 1937); Adolf Koster, Die Sturmschar Falkenhayns. Kriegsberichte aus
Siebenbiirgen und Rumdnien (Miinchen: Albert Langen, 1917); Maior, Doi ani mai devreme, 257-264.
* Emil Sigerus, Hermannstidter Kriegschronik. Nach Tagebuchaufzeichnungen (Hermannstadt:
Druck und Verlag von W. Krafft, 1917).

* Personalitate marcantd a intelectualitatii sdsesti din epocd, ndscut la Fagaras in 1864, decedat la
Sibiu in 1928, intre 1919-1926 a fost senator in Parlamentul Romaniei de la Bucuresti. Detalii la Carl
Gollner, Adolf Schullerus. Sein Leben und Wirken in Wort und Bild (Bucuresti: Editura Kriterion, 1986).
7 Adolf Schullerus, Die tote Stadt. Erlossung. Bilder aus den Tagen der Schlacht von Hermannstadt
(Hermannstadt: Druck und Verlag von W. Kraftt, 1917).

* Hauptmann W. Petricek, Um Hermannstadt. Ein Zeitbild aus der rumdnischen Invasion. Den
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La zece ani de la derularea evenimentelor din august-septembrie 1916, primarul
de atunci al Sibiului, ulterior prefect al judetului Sibiu, Albert Dérr a publicat volumul
de amintiri de razboi si notite de jurnal intitulat “Sibiul intre doua fronturi” Cartea
descrie administrarea si viata de zi cu zi a orasului in perioada 27 august — 31 octombrie
1916. Dorr preciza in cuvantul sdu inainte cd scopul volumului e de a istorisi “eveni-
mentele pur omenesti ale situatiei in care s-au aflat locuitorii orasului in fiecare zi, astfel
ci orice reflectie politici sau militara a fost evitatd” In ciuda pretentiei de obiectivi-
tate primarul de altadata si prefectul de atunci mentiona convingerea sa profunda cd
“alipirea Transilvaniei la Roménia” a fost un act al “dreptatii istorice”, chiar daca atét el,
cat si intregul sau popor sdsesc regreta din inimd cd pana in 1926 “nu s-a reusit sa se
facd din aceastd tard binecuvantatd de Dumnezeu ceea ce ar putea si fie si speram cd
va deveni pentru toti locuitorii ei: un paradis”. Intr-adevir, Albert Dérr nu condamns,
nici nu judecd faptele de arme ale romanilor, ci se rezuma la a reda evenimentele prin
care au trecut cetatenii orasului in timpul desfisurérii celor doud fronturi, insistand
asupra masurilor impuse de autoritati pentru mentinerea ordinii in intramuros, repro-
ducand in cursul textului mai multe scrieri oficiale emise de autoritdtile civile si militare
austro-ungare, o serie de dialoguri epistolare si orale purtate de el cu diferiti politicieni
sasi, cu oficiali militari si civili care s-au interesat de viata cetétii in timpul confrunti-
rilor militare sau au vizitat orasul dupéd depresurarea lui. Textul memorialistic e unul
important, pentru ci dezviluie citeva aspecte mai putin cunoscute referitoare la viata de
zi cu zi a celor rdmasi in oras dupd evacuarea autoritatilor si a doua treimi din populatia
civild a Sibiului (mai mult de jumétate germani, un sfert romani - inclusiv a institutiilor
romanesti, Mitropolia Ortodoxa si Institutul teologic-pedagogic andreian - si de alte
nationalitati) surprinzind faptul cé in lipsa fortelor de ordine, a armatei si a politiei,
sibienii rdmasi au constituit la initiativa sa o garda civila care a preluat sarcinile ordinii
publice, aceasta garda fiind constituitd din 113 sasi, 63 roméni si 7 maghiari, care si-au
asumat prevenirea talhariilor si buna gestionare a situatiei critice si tensionate. Scris la o
distanta de zece ani de la derularea evenimentelor si cunoscind deznodamantul Marelui
Razboi, textul memorialistic al lui Albert Dérr e lipsit de pasiunea si judecatile antiro-
manesti ce caracterizeaza textele lui Schullerus, Sigerus si Petricek, dand dovadd de mult
echilibru si de dorinta de a nu ofensa sentimentele autoritatilor romanesti.*

Cum era si firesc mai multe texte memorialistice fac referire la celdlalt mare oras
locuit de sasi in sud-estul Transilvaniei, Brasovul, in apropiere de granita Vechiului
Regat. Intre acestea gisim unul publicat la cald, in cinci editii succesive ale gazetei
brasovene sdsesti “Kronstddter Zeitung” din anul 1917, de citre Anny Kovacs, ndscutd
Foof, intitulat sugestiv “Amintirile de razboi din timpul invaziei romanesti in anul
1916”* Asupra aceleiasi perioade s-a oprit alt brasovean, Friedrich Gértner, dedicdnd

Hermannstddter Freunden zugeeignet, Buchschuck von Fritz Lederer. Mit vier Beilagen (Hermannstadt:
Druck und Verlag von Jos. Drotleff, 1917).

% Albert  DOorr, Hermannstadt  zwischen  zwei  Fronten.  Kriegserinnerungen  nach
Tagebuchaufzeichnungen (Hermannstadt: Druck von Josef Boschner, 1926).

“ Anny Kovacs, “Kriegserinnerungen aus der Zeit des ruménischen Einfalls im Jahre 1916,
Kronstddter Zeitung, Nr. 227, 228, 229, 230, 231 (1917).
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un capitol din amintirile sale inedite “luptei de 40 de zile pentru Brasov, 18 august - 8
octombrie 1916”*" Ambele relateazd evenimentele din Brasov si hinterlandul acestuia
in perioada in care armata romana a fost prezenta in zond, nuantand si completand
viziunea deja amintitd a lui Wilhelm Morres.

Textul care refine insd atentia, datorita bogtiei si unicitatii informatiilor pe care
le contine cu referire la desfasurarea evenimentelor in mediul social, urban si rural din
Brasov si Tara Bérsei in tumultul razboiului si a frontului ardelean, este lucrarea auto-
biograficd a primarului Brasovului, Ernst Karl Schnell, “Din viata mea. Amintiri din
vremuri vechi si noi’, publicatd in orasul de sub TAmpa in mai 1934.** Schnell aminteste
de atmosfera fierbinte ce se incinsese in Brasov in duminica lui 15/27 august 1916, cand
a sosit vestea declaratiei de rdzboi a Roméniei, subliniind un detaliu unic in memo-
rialistica saseascd a razboiului, anume cd el insusi a fost contrariat de aceastd veste,
deoarece primise asigurdri de la autoritatile statului austro-ungar cd Roménia nu va
intra in conflagratie impotriva monarhiei dualiste. El preciza in acest sens: “vreau sd
mentionez aici cd noi, vicecomitele si primarul, primisem de sus chiar si in ultima
vreme insircinarea de a linisti populatia si de a contrazice pe toate ciile posibilitatea
unei declaratii de rdzboi din partea Roméniei. Au fost insd multi domni precauti
care nu dddeau crezare la ceea ce le spuneam noi, ci la vestile pe care le primeau de
la Bucuresti. Precum s-a aflat mai tarziu, in Roménia mobilizarea se decretase deja
de céteva zile”* Primarul Schnell aminteste, de asemenea, proasta situatie a apardrii
militare a orasului, putinele trupe austro-ungare din zond nefiind capabile si facd fata
asaltului armatei roméne, care necunoscind situatia a inaintat “cu foarte mare atentie
si retinere”, primarul opinind cd dacd romanii nu ar fi procedat in acest fel, chiar a
doua zi dupa declaratia de razboi ar fi putut cuceri Brasovul si i-ar fi prins in capti-
vitate toate autoritétile ordsenesti si comitatense, civile si militare, impreund cu toate
documentele secrete si avutiile lor.** In continuare sunt enumerate ordinele primite de
la Ministerul de Interne din Budapesta referitoare la evacuarea urgentd a ungurilor si
sagilor brasoveni de sex masculin cu varsta intre 17 si 55 de ani, intre care se numéra
si el insusi, astfel ca, dupa ce l-a lasat la conducerea orasului pe Friedrich Fabritius,
a pardsit orasul alaturi de familia sa in dupa masa zile de 28 august. Scriind retros-
pectiv, Schnell mentiona ca decizia sa de a pdrdsi Brasovul a fost inteleaptd fiindcd
“ulterior prietenii mei romani mi-au spus ca in calitate de conducitor al orasului as
fi fost cu sigurantd arestat si internat undeva in vechiul regat”** Conform aprecierilor
sale peste 20.000 de persoane au parasit atunci Brasovul, refugiatii fiind imbarcati in
29 de trenuri, “deci aproape 80% din populatia neroméneasca a Brasovului’, pe loc
rdmandand “cei grav bolnavi si batrani’, care primisera sarcina de a se ingriji de propri-

»
>

1 Friedrich Gértner, “Der 40 tigige Kampf um Kronstadt
Gundelsheim am Neckar, cota O II-K/475.

2 Ernst Karl Schnell, Aus meinem Leben. Erinnerungen aus alter und neuer Zeit (Kronstadt: Verlag
der Markusdruckerei, 1934).

# Tbid., 146-147.

* Tbid., 147.

# Ibid., 150.

in Archiv des Siebenbiirgen-Instituts,
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etétile si avutul tuturor celorlalti si “in curdnd toti au fluturat cu zel mare tricolorul
romanesc, pe care si-1 facuserd toti in grabd” Pretioase sunt, totodatd, informatiile pe
care primarul le noteaza despre perioada ocupatiei roméanesti a orasului, Schnell subli-
niind cd atat in vremea cét trupele roméne s-au aflat in oras, cét si in intermezoul dintre
retragerea lor si revenirea autoritatilor austro-ungare orasul a “suferit pagube minore”,
“casele nelocuite, locuintele abandonate” lasind impresia unui “res dereclita” atat in
fata dugsmanului, cat “din nefericire si a prietenului”*® Dupa o célétorie de doua zile si
doud nopti Schnell a ajuns in Budapesta, familia sa oprindu-se la Bekes-Csaba, unde a
ramas si @ muncit “mai mult ca niciodatd in viata mea” timp de cinci sdptdmani pana
in 9 octombrie cand a luat trenul spre “casd”. Calatoria spre Brasov a durat noua zile in
cursul carora s-a intalnit mai ales cu diversi comandanti ai armatei germane, cina sa cu
generalul Falkenhayn fiind descrisa pe larg. Spre deosebire de memorialistica saseasca,
publicata in cursul anului 1917, amintirile lui Karl Ernst Schnell, tiparite aproape doud
decenii dupd desfasurarea evenimentelor belice si in cadrul politic al Romaniei Mari,
nu contin afronturi sau caracterizdri negative ale perioadei “invaziei roménesti’, insd
confirma planurile guvernului maghiar la care s-au raliat cativa lideri politici sasi de a
schimba configuratia etnica si confesionalé a Transilvaniei la sfarsitul rdzboiului, recu-
noscand ca in timpul conflagratiei banca sdseascd din Brasov, “Kronstadter Allgemeine
Sparkasse™ a fost atrasd intr-un amplu program de achizitionare de terenuri de-a
lungul vaii Oltului si in Tara Fagarasului pe care sa fie colonizati ulterior etnici germani
luterani (Russlanddeutsche), adusi din sudul Rusiei.*®

Din aceeasi categorie a amintirilor despre invazia si ocupatia militard roméneasca,
respectiv despre frontul transilvinean fac parte si alte texte de o intindere variabila,
mai scurte sau mai ample, apérute in presa saseascd a epocii sau ramase in manuscris.
O perspectiva generala asupra perioadei debutului frontului ardelean o ofera articolul
istoricului si gazetarului sibian Georg Adolf Schuller (1862-1939), “Doua tablouri
din primele zile roméanesti®*, publicat in “Calendarul prietenului popular transil-
vinean pe anul 19187 in care sunt rememorate evenimentele petrecute in sud-estul
Transilvaniei, mai ales in zonele locuite de sasi, in a doua jumétate a lunii august 1916.
Alte marturii asemédndtoare sunt redate de pana unor sasi din Sibiu, Fagaras, Medias si

¢ Tbid., 153.

¥ Aminunte despre istoria acestei institutii vezi la: Mériuca Radu, “«Kronstidter Allgemeine
Sparkasse» prima banca din Brasov si din Transilvania,” Tara Barsei 3 (2004), 89-94. Studiu accesibil
in varianta electronica pe pagina: http://tara-barsei.ro/wp-content/uploads/2008/11/radu2004.pdf,
accesat 18 septembrie 2015.

% Radu, “Kronstiddter Allgemeine Sparkasse,” 91, nota 8. Schnell, Aus meinem Leben, 144-146,
174-192. Detalii despre aceste planuri la: Gabor Egry, “Debates on Colonization Plans among the
Transsylvanian Saxon during the First World War,” in Sorina Paula Bolovan, Ioan Bolovan, Rudolf
Grif, Corneliu Padurean, coord., Miscdri de populatie si aspecte demografice in Romdnia in prima
jumdtate a secolului XX. Lucrdrile Conferintei internationale “Miscdri de populatie in Transilvania in
timpul celor doud ridzboaie mondiale”, Cluj-Napoca, 24-27 mai 2006 (Cluj-Napoca: Presa Universitard
Clujeand, 2007), 57-69.

¥ G.A. Schuller, “Zwei Bilder aus den erstem Ruminentagen,” Kalender des Siebenbiirger
Volksfreundes fiir das gemeine Jahr 1918, 49 (1918), 135-147.
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Carta, localitate de pe malul Oltului unde se afld ruinele unei manastiri cisterciene din
secolul al XTIII-lea.”® Textul pastorului luteran sas Carl Reich din Carta nu este dedicat
exclusiv marelui rdzboi, ci reprezinta de fapt o cronica a localitétii pe parcursul anilor
1905-1930, chiar dacd notitele referitoare la anul 1916 sunt cele mai ample, intitulate
simplu: “cum a venit rdzboiul si la noi”*! Din prima fild autorul noteazd ci declaratia
Roméniei a cizut peste localnici ca un trdznet ludndu-i prin surprindere, fiind treziti cu
noaptea-n cap in 29 august de citre judele (Ortsrichter) sitesc si de soldati cu ordinul
de a impacheta valorile si de a o lua per pedes spre Sibiu, trupele roméne aflindu-se
in apropiere. Carl Reich nu s-a putut refugia alaturi de familie, deoarece tatdl sdu in
varsta de 81 de ani a refuzat sd plece, fiind astfel nevoit sa riméana acasé alaturi de el.
Clipele de frica si angoasd prin care au trecut toti sasii comunei i-a determinat sa se
strangd impreund la marginea satului si sa implore prin rugdciune mila lui Dumnezeu
si “aflarea linistii sufletesti” Rugdciunea a devenit o méngaiere pentru cei ramasi in
Carta, Reich notand ca toti “s-au apropiat si au primit sfinta cuminecaturd. Nu voi
uita aceastd clipa sfantd niciodatd. A fost cea mai miscitoare bucurie a vietii mele”.>
Numérandu-se printre putinii sasi ramasi in sat, parohul povesteste cum a ambalat
obiectele de valoare si documentele parohiale si personale in cutii de lemn si le-a
ascuns in pivnita bisericii si a casei, “patruland” de mai multe ori pe zi prin sat pentru
a se asigura ca totul este in ordine. Prima intalnire fatd céitre fata cu o patruld de 12
soldati ai armatei roméne s-a petrecut in 5 septembrie 1916. “Dusmanii” au patruns in
sat si “au intrebat de jandarmii nostri. Au vizitat toate magazinele si au furat bani si alte
lucruri, mai ales tabac si bauturi. Magazinul incuiat al evreului l-au descuiat. Ce vor fi
furat de acolo nu stiu, zvonurile nu le cred. Dupéd masa pe la ora 4 au plecat de acolo.
Ar fi promis ca se vor intoarce in ziua viitoare”.>® Trei zile mai tarziu, in 9 septembrie,
a “apdrut in sat un mic detasament cu soldati de-ai nostri’, ceea ce a alungat “frica
si nelinistea” din sufletele satenilor, stari pe care Reich si le alina prin rugdciune si
citirea Bibliei. De altfel, jurnalul musteste de exprimarea vie a sentimentului religioas,
Reich fiind un cleric pietist. Fervoarea si increderea sa in Dumnezeu ies la iveald mai
ales in notele din ziua de 16 septembrie cand la ora 11 “dintr-o dati s-a auzit zgomot
de artilerie. La ora 12 dusmanii au névalit in satul nostru. Toti fug si incearcd sd se
salveze. Strigite, plans, impuscituri. Tatdl meu sade linistit pe banca din curte. Eu am
fugit in bisericd. Aici vreau sa mor, daca este voia lui Dumnezeu. Banii pe care-i am
la mine se gasesc in Biblia de pe amvon. Trditi cu bine, toti! Dumnezeu cu voi! Dragii
mei! Voud va transmit ultimul salut si ultimul gand! Carl”** Refugiindu-se in biserica,
parohul scapa de niapastele confruntarii armate dintre trupele roméane in retragere

> Despre aceastd vatra monasticd vezi: Michael Thalgott, Die Zisterzienser von Kerz. Zusammenhdnge,
Verdffentlichungen des Siidostdeutschen Kulturwerks. Reihe B: Wissenschaftliche Arbeiten, Band 50
(Minchen: Verlag Stidostdeutsches Kulturwerk, 1990).

U Carl Reich, Wie der Krieg auch zu uns kam. Tagebuch 1916 + Kerzer Chronik, Schriften, Briefe.
Herausgegeben von Friedrich Schuster (Sibiu/Hermannstadt: Honterus Verlag, 2011).

2 Ibid., 3-4.

> Ibid., 6.

> Ibid., 10.
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si cele germane, fiind trezit din extazul mistic dupa sase ore de catre sora sa Maria,
care venise sa-1 duca acasd. Cérta a suferit pagube insemnate in ziua de 16 septembrie,
jurnalul oferind informatii exacte despre casele bombardate si cele incendiate. In ziua
urmétoare localnicii au fost insa obligati de trupele germane si se refugieze in satele
din apropiere, majoritatea alegdnd Chirparul, Reich descriind detaliat caravana care
s-a pus atunci pe picioare. Jurnalul dezvéluie greutatile, lipsurile si angoasele zilelor
petrecute in refugiu, insd prezinta si bucuria izbavirii venite prin “soldatii germani,
care sunt peste tot serviti cu paine, bere si sunca etc” In ciuda angoaselor triite, Carl
Reich a avut curiozitatea de a merge pe urmele razboiului pentru a vedea “campul de
bétaie din fata Turnului Rosu”, unde roménii au fost infranti, cum dezvaluie notitele
din 26 septembrie.” Din motive militare, intoarcerea acasd a survenit abia in 19 octom-
brie, sdtenii grabindu-se sd ajunga in Cérta pentru a-si lua in primire gospodariile si
a strange recolta “de porumb si cartofi” de pe ogoare.*® Notitele urmatoare, incheiate
cu ziua de 26 noiembrie, arata ca viata din Carta incepuse sa-si reintre pe fagasul de
dinaintea “venirii rdzboiului asupra noastrd”, Carl Reich fiind preocupat de strangerea
recoltei si de intrajutorarea familiilor care suferisera pierderi materiale in timpul incles-
tarilor armate.”” Jurnalul parohului sas din Cérta prezinta pulsul unei localitati mici,
de la poalele muntilor Fagaras peste care a trecut frontul si rdzboiul in zilele lunilor
septembrie-octombrie 1916, autorul focalizandu-se asupra parohiei si a pastoritilor sai,
nefacand deloc trimitere la locuitorii romani din sat, ci sporadic la cativa tigani, folositi
pentru implinirea anumitor slujiri in comunitate. Cronica de rdzboi a lui Carl Reich
oferd o imagine detaliata a vietii unui sat si a locuitorilor sai peste care a trecut rdzboiul
in toamna anului 1916, livrand istoriografiei o fila sdseasca diferitd despre conflagratie
fatd de ceea ce se poate citi in majoritatea textelor memorialistice pomenite mai inainte.

Alte doua texte inedite poartd semnatura maiorului Adolf Reiner, care si-a fina-
lizat redactarea amintirilor despre “Apararea si evacuarea Sibiului in septembrie 1916”
in 2 mai 1917, si a hangiului Ferdinand J. Roth, care la cinci ani dupéd consumarea
evenimentelor a rememorat atmosfera din Fagdras sub titlul: “Amintirile mele din
timpul roménilor din 27 august pana in 7 octombrie 1916”* Tonul restituirilor memo-
rialistice este unul echilibrat, accentele cazand pe suferinta refugiatilor, sentimentul de
dezradicinare al acestora, angoasele si spaimele celor rdmasi pe loc, precum si modul
civilizat de comportament al soldatilor si ofiterilor armatei romane, care nu s-au dedat
la abuzuri abominabile asa cum unii dintre ei au crezut sau au fost avertizati cd se
va petrece dacd nu iau calea refugiului spre interiorul Ungariei. Textele oferd detalii
pretioase referitoare la: viata cotidiana a locuitorilor Sibiului §i Fagarasului in cele doud

* Ibid., 15.

> Ibid., 22.

*7 Ibid., 23-30.

8 Adolf Reiner, “Verteidigung und Evakuirung von Nagyszeben (Hermannstadt) im September
1916,” in Serviciul Judetean al Arhivelor Nationale Sibiu, Colectia Brukenthal, Inv. 106, L. 1-8, doc.
123. (in continuare SJANS)

** Ferdinand J. Roth, “Meine Riickerrinnerung aus der Ruméanenzeit vom 27. August bis 7. October
1916, in SJANS, Colectia Brukenthal, Inv. 106, L. 1-8, doc. 132.
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luni, prezenta militard roméaneascd, ulterior cea germana in arealul cetétilor, precum
si parcursul personal al autorilor si al familiilor acestora in valtoarea evenimentelor.
Amintirile hangiului Roth din Fagaras si notele de jurnal ale vicarului greco-catolic
concitadin Jacob Popa® transmit in mare masurd aceleasi informatii cu privire la starea
de spirit a fagarasenilor in ziua afldrii vestii declaratiei de rdzboi a Romaniei si in cele
ce au urmat pana la venirea armatei romane. Spre deosebire de Popa, Roth retine citeva
detalii importante despre raportarea populatiei roménesti autohtone la trupele roméne
din regat, precizand cd in fata hanului sdu a tras “masina frumoasa a colonelului roman
si indata a apdrut o tarancd romanca batrana cu picioarele murdare de gunoi de grajd
ducand o desagd in spate si avand un buchet de flori in méni, cu care s-a infatisat
inaintea colonelului si I-a salutat cu urmitorul discurs: Domnule ofiter! Va aduc un
salut din partea oamenilor nostri si noi toti ne bucuram sd va vedem aici, pentru ca
ne-ati eliberat de jugul unguresc (ungarischen Joch). Sa dea Dumnezeu sé puteti duce la
indeplinire cat de curand treaba pe care ati inceput-o si sd ramaneti dupa aceea la noi.
Colonelul i-a multumit prin cuvinte frumoase, i-a strdns ména si a luat florile pe care
le-a pus in masina”*' Entuziasmul si bucuria roménilor fagardseni in momentul intrarii
trupelor eliberatoare roméne in oras si in satele din imprejurimi a fost, asadar, cat se
poate de vizibil si real fiind sesizat si retinut ca atare de hangiul Roth, care ne oferd o
madrturie pretioasd in acest sens.

Un jurnal inca inedit din timpul razboiului® este cel redactat zilnic de tanarul
subofiter sas mediesean, Otto Folberth, retinut in istoria culturii sasilor ardeleni ca
istoric, scriitor si om de culturd.®® Aflat pe frontul din Galitia, la o zi dupd intrarea
Romaéniei in razboi, pe 28 august 1916 Folberth consemna: “Se pare cd Roménia ne-a
declarat razboi. De acum inainte nu vreau nimic altceva decit sa-mi apar patria!l”
Referitor la acelasi subiect, locotenentul cita in ziua urmatoare dintr-o epistold expe-
diatd de tatal sdu in 23 august 1916, asadar cu 4 zile inaintea declaratiei de razboi a
regatului romén: “in Brasov si Sibiu tinerii germani construiesc rampe solide pentru
postarea artileriei grea. La noi nu este nimic special de vizut decit multele trenuri
militare care circuld in directia Brasov”. Concluzia lui Folberth era urmatoarea: “Patria
mea, patria mea este in rdazboi! Cum ar putea acest lucru sd nu ma zguduiasca si sd
nu ma stimuleze?!” Iar in ultima zi a aceluiasi august nota resemnat: “Brasovul a fost
evacuat de citre ai nostri. In acest fel a fost ruptd prima floare din buchetul oraselor

% Tgnat, Viata cotidiand in Fagdras, 136-147.

¢ Ferdinand J. Roth, Meine Riickerrinnerung aus der Rumdnenzeit vom 27. August bis 7. October
1916, fila 3.

62 Jurnalul lui Folberth a fost dactilografiat intre anii 1999 - 2000 de cétre fiul sau, Paul J. Folberth,
apoi a fost donat arhivei Institutului transilvan din Gundelsheim. A fost digitalizat si poate fi
accesat gratuit in format electronic pe pagina de internet a institutului: http://siebenbuergen-
institut.de/special-menu/span-stylecolor000000-text-decorationunderlinee-transylvanicaspan/
die-tagebuecher-von-otto-folberth/, accesat 28 ianuarie 2016.

% Detalii despre Folberth si jurnalul sdu de razboi la: Mircea-Gheorghe Abrudan, “«Participarea
mea in primul Rézboi Mondial». Jurnalul inedit al sasului transilvinean Otto Folberth,” Astra
Sabesiensis 2 (2016), 75-86.



602

noastre sasesti! Nu cred insi acest lucru”* Jurnalul zilelor lunii septembrie 1916 este
deosebit de bogat in informatii referitoare la evolutia frontului din Transilvania si la
situatia familiei lui Folberth, care a parasit orasul in 31 august indreptandu-se spre
Turda, apoi o parte spre Debretin, iar alta spre Chichinda Mare in Banat, de unde in
4 septembrie i-au expediat o scrisoare ampld, reprodusa integral in jurnal, prin care
locotenentul era informat despre exodul populatiei sdsesti si unguresti din fata trupelor
romane, despre evacuarea ordonati de autorititile maghiare in toate comitatele de la
sud de Mures si ii era descrisa atmosfera “enormd de panica din randurile populatiei”
care pleca de-a valma in refugiu insotitd de copii si bétrani, de vite si de animalele
domestice. Comentariile marginale ale militarului sunt incdrate de emotii si nelinisti
puternice datorate evenimentelor petrecute in “patrie’, in 12 septembrie Folberth intre-
bandu-se retoric: “vrea oare lumea toata si se duca de rapi?” Tensiunea va scidea spre
sfarsitul lunii pe fondul vestilor incurajatoare primite de acasd, mai ales de la bunicul
sdu, care nu se refugiase, si astfel l-a putut informa, printr-o scrisoare expediaté in 22
septembrie, cd “locuinta voastra este complet ocupatd de ofiteri germani, iar in buca-
tarie se gateste de zor. Ofiterimea si trupele germane sunt formate in general de oameni
alesi, iar ca prieteni si confrati de acelasi neam sunt niste aparitii binevenite”® Frica din
apropierea frontului, spaimele exodului, greutatile evacudrii si sentimentele de instrai-
nare prin parasirea locurilor de bastind, exaltarea manifestata fatd de trupele germane
“fratesti” si repulsia fatd de cele roménesti “invadatoare” sunt experiente si trdiri inre-
gistrate intr-un fel sau altul de citre toti memorialistii sasi din perioada Marelui Rézboi.
In acelasi fel au fost experiate si notate momentele blocirii avansului trupelor romane,
retragerea, respectiv “alungarea” acestora “dincolo de Carpati” si “eliberarea” sud-es-
tului Transilvaniei de catre armatele Puterilor Centrale.” In cazul lui Folberth exal-
tarea respingerii romanilor este manifestata prin coparticiparea spirituald la “biruinta
noastrd” si empatia fatd de neamul sau, fericirea sa fiind exprimatd prin verbe precum
“am biruit” sau “am invins’, la care se adauga apoteotic concluzia din 8 octombrie 1916:
“m-am bucurat auzind prin telefon cé patria mea este din nou libera, iar Brasovul a fost
ocupat de-ai nostri”” Aflat la sute de km depirtare Folberth a empatizat cu familia si
cu poporul sau, viziunea sa, a soldatului sas aflat pe fronturile razboiului, fiind cu sigu-
rantd emblematicd pentru marea majoritate a combatantilor sasi din transeele Galitiei
si Italiei.

La fel de interesante sunt si amintirile ofiterului sas Hans Schwarz (1893-1949),
“Versunkene Welt” (o lume pierdutd), redactate intre anii 1943-1949 la Sibiu, acope-
rind intervalul temporal al copilariei si al adolescentei pand in anul 1918.¢ Nascut in
familia ofiterului sas Schwarz, medic militar al regimentului K. u. K. nr. 1 din Brasov,
ulterior doctor al corpului ofiteresc austriac din Praga si Viena, Hans Schwarz a urmat

& Otto Folberths Tagebiicher, Band 03, Drittes Kriegstagebuch, April bis Oktober 1916, 22-23.

% TIbid., 25-28.

% Sigerus, Aus der Rumdnenzeit, passim; Abrudan, Primul Rizboi Mondial reflectat in istoriografia
si memorialistica sasilor, 75-84.

¢ Otto Folberths Tagebiicher, Band 03, Drittes Kriegstagebuch, April bis Oktober 1916, 31.

% Hans Schwarz, Versunkene Welt (Hermannstadt/Sibiu: Hora Verlag, 2003).
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studii juridice la Universitétile din Praga si Viena. Dupa declansarea conflagratiei a fost
chemat sub arme fiind trimis pe frontul din Galitia in corpurile de infanterie ale armatei
a 3-a comandate de generalii Rudolf von Brudermann, apoi de Hermann Kévess von
Kévesshdza, avand gradul de capitan. In iunie 1915 primeste o permisie de trei sapta-
mani, pe care le petrece la Praga, alaturi de parinti, si la Sighisoara, unde se aflau rude-
niile périntilor, fiind detasat apoi la o baterie de infanterie din Gusterita, langd Sibiu.
Descriind atmosfera din sudul Transilvaniei, Schwarz mentioneaza ci “timpul pérea cd
se oprise in Sighisoara”, oamenii desfisurandu-si viata in parametrii normali. In zona
Sibiului, cdpitanul sesizeazd cd inaltul comandament militar K.u.K. ordonase incé din
vara anului 1915 masuri de “Intarire a granitei cu Romania’, izbucnirea unui eventual
razboi cu regatul extracarpatic fiind “o tema a multor speculatii” In ciuda acestora,
militarii duceau o viata relaxatd, autorul precizand ca toti camarazii sai “profitau de
oportunititile oferite de Sibiu”, frecventind teatrul, terasele si restaurantele orasului.
Despre roménii din regat, cdpitanul sublinia cd derulau o reala activitate secretd de
spionare a pozitiilor militare din zona pasului Turnu Rosu si a Talmaciului, conchizand
ca “spionajul inflorise si gasise, conform tuturor pérerilor, o sustinere puternicd intre
romanii nostri” (din Ungaria -~ n.n.).% In februarie 1916 este trimis din nou pe frontul
rusesc din “Skandalizien” unde va lupta intr-un corp, constituit in mare parte din sasi
ardeleni, pana in august 1916. Spre sfarsitul lunii iulie 1916, Schwarz noteaza cé discu-
tiile si “grijile” generate de “zvonurile intrdrii Romaniei in razboi” se inmultisera intre
camarazii sasi din Galitia, toti fiind preocupati si ingrijorati de “rapoartele primite din
patrie in care se spunea cd multi intelectuali romani au fugit la Bucuresti pentru a se
sustrage serviciului militar din K.u.K”, de unde concluziona ca “loialitatea cel putin a
unei parti a regimentelor noastre romanesti de infanterie nu era sutd la sutd sigurd”.”
Dupa declaratia de razboi a Romaniei, cdpitanul Hans Schwarz a fost detasat de pe
frontul din Galitia pe cel din Transilvania, cu o excald prin Viena pentru a-si vizita
mama. Ajuns la Viena, ofiterul mérturiseste cd informatiile survenite din Transilvania
era neclare, multi ofiteri sasi aflandu-se pe drum spre “patrie” pentru a-si pune la
adédpost familiile. Se aflase ca “guvernul ungar” dispusese evacuarea populatiei civile
din “comitatele locuite de sasi” spre interiorul Ungariei, insd “autoritatile centrale
vieneze nu elaboraserd un plan referitor la apropiatii militarilor sasi”. Degringolada si
informatiile false care circulau dinspre Transilvania stipulau cd “jumétate din Brasov a
fost transformat in cenusa in momentul retragerii trupelor noastre de granita. In Sibiu
comandamentul militar ar fi dispus aruncarea in aer a cazarmilor si incendierea tuturor
depozitelor cu provizii. In orice caz ceva sigur nu se putea afla’”* Pornind spre
Transilvania cu trenul, in 5 septembrie 1916, cdpitanul Schwarz descrie trenurile cu
refugiati intalnite in garile din Budapesta si din Oradea-Mare, felul in care aritau
acestea dand dovada, in opinia sa, a unei “nu foarte bune organiziri in evacuarea
Transilvaniei”, valmésala in care se aflau situati impreuna “copii, batrani, valize si

¥ TIbid., 283-284.
70 Ibid., 315.
7 Ibid., 318.
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obiecte casnice” fiind una dezolanta si de plans.”” Ajuns in Cluj, Schwarz s-a prezentat
la comandamentul armatei austro-ungare, cantonat in cladirea Universitétii, petrecand
in continuare trei zile fird a primi un ordin. Persoana sa de contact a fost “bunul colonel
roman Logosan, fiu de taran din Transilvania, care a promovat de jos in armata K.u.K”.
Schwarz reproduce discursul scurt al acestuia in fata batalionului de infanterie consti-
tuit la Cluj din soldati unguri si roméni, precizdnd cd indemnul acestuia la scoaterea
din tara a “fostilor aliati” si apelul la fidelitate fata de impératul de la Viena si steagul
austriac, pe care toti depusesera jurdmant, a “miscat inimile” tuturor, denotand, toto-
data, “spiritul mediului armatei K.u.K".”* Corpul de artilerie constituit la Cluj si pus sub
comanda sa a fost trimis spre Bistrita, misiunea lor fiind de a se pozitiona pe inaltimile
din jurul satului roménesc Monor, sat gésit “pustiu”, deoarece oamenii plecaserd in
grabd, ldsand in urmad “cateva oi, ordtanii si cativa porci’, pe care “bineinteles ca le-am
rechizitionat pentru rezerva noastra de mancare”. Schwarz recunoaste ca batalionul
intreg a sarbdtorit in zilele urmétoare un real festin infruptandu-se din “purcelusi la
micul dejun, rate si gaste fripte la amiaza, ficatei de gdina pe grétar la cin&’, misiunea lor
fiind de a inspecta satele din jur, care erau la fel de “abandonate” ca si Monorul™.
Ciépitanul Schwarz noteaza ca batalionul sdu a petrecut in Monor 14 zile “idilice” fard a
se confrunta cu dusmanul si fara a trage un foc de arma, camarazii sdi observand doar
cateva patrule de recunoastere in zona gurii vdii Gurghiu si in apropiere de Deda.
Situatia s-a inrdutétit abia in 27 septembrie cind trupele roméane din Valea Muresului
au deschis un atac in directia Deda, care a putut fi respins cu usurintd. Un alt atac cdruia
putinele trupe austro-ungare i-au tinut piept a venit din depresiunea Gheorgheni in
directia Reghinului, Schwarz vorbind de situatia critica a camarazilor séi, care au tinut
piept inamicului cu efective putine, sansa lor fiind nefortarea frontului de cétre armata
romand superioard numeric. In 28 septembrie trupele K.u.K. au pornit pe urmele celor
romane aflate in retragere, memorialistul sas precizdnd ca in momentul intrarii lor in
depresiunea Gheorgheni s-a deschis in fata ochilor sdi “un cAmp plin de cadavre ale
pastorilor si tdranilor romani” secerati de mitralierele austro-ungare, mirandu-se de
infitisarea lor si de imbricimintea lor, unii dintre ei purtand “papuci si opinci”. In
continuare trupele K.u.K. au mers pe urmele celor roménesti fird alte confruntéri
ocupénd depresiunile Giurgeu si Sumuleu pe un front lung de 27 de km, de unde se
deschidea “aceastd nenorocitd lume intortocheatd a muntilor”, pe varfurile cirora se
fortificasera romanii. Descrierea frontului din Carpatii Orientali continud in amintirile
capitanului Schwarz pe parcursul lunilor octombrie si noiembrie 1916, trupele
austro-ungare si germane stabilizand frontul in zona Borsec, Sumuleu-Ciuc si Toplita,
unde trupele romane fusesera inlocuite de cele rusesti, in opinia sa, mult mai comba-
tive, care au si deschis un atac de artilerie asupra batalionului sau vreme de 3 zile.
Replica a venit abia la mijlocul lui noiembrie cand in zond au ajuns céteva baterii bava-
reze, care au deschis un contraatac in directia Batca Rotunda si Poiana Mare, munte

72 Ibid., 319.
7 Ibid., 322.
7 Ibid., 324-325.
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care a “fost aprins si a ars timp de doua zile” in urma bitaiei celor doua artilerii i a
focului deschis incrucisat al mitralierelor. Poiana Mare nu a putut fi cucerita, iar apro-
pierea iernii a determinat comandamentul armatelor Puterilor Centrale sa ordone
stabilizarea si fortificarea frontului prin saparea de transee, prilej cu care Schwarz
incepe sa sovdie in ceea ce priveste eroismul razboiului si sa declare “nebunia” acestuia.
Moartea impératului Franz Joseph i-a cutremurat pe “soldatii si ofiterii” K.u.K., Schwarz
participdnd la ceremonia de inmorméantare a defunctului suveran, prilej cu care

u .

constatd ca viata din capitala imperiala devenise tot mai “mizerd’, iar viitorul monarhiei
dualiste tot mai “incert” invaluit in “ceatd” Revenit pe front in zona pasului Tulghes,
Schwarz descrie sumar evolutia ulterioara din anii 1917-1918 in zona respectivd, subli-
niind insé ca “uciderea lui Rasputin a fost o senzatie, la fel si vestea din martie (1917 -
n.n.) despre abdicarea tarului si preluarea puterii de catre Kerenski. Dintr-o dati au
inceput intr-o zi sd falfaie stegulete rosii din transele rusesti si in curand s-a ajuns la
intalniri intre propagandistii ambelor parti”. Schwarz arata in final ca moralul trupelor
scazuse, iar mentinerea liniei frontului fusese o realitate in care s-au complacut ambele
tabere, fapt pentru care a si cerut tot mai des permisiuni pentru a-si vizita rudele de la
Sighisoara, localitate unde l-a prins apoi disolutia monarhiei si nasterea statelor natio-
nale.”” Amintirile lui Hans Schwarz ofera, asadar, o reprivire asupra evolutiei frontului
in nordul si nord-estul Transilvaniei, informatiile continute reliefAind nu numai misca-
rile de trupe, ci si viata cotidiand a civililor in vremea frontului ardelean.

De asemenea, retin atentia o serie de fragmente memorialistice provenite din
randurile tardnimii si a mestesugarilor. Elocvente sunt amintirile Mariei Miess din
Veseud, care la 85 de ani rememora declansarea refugiului, trait la 23 de ani, in felul
urmétor: “Era in toamna anului 1916, in mijlocul Primului Rizboi Mondial. Recolta
fusese stransd. (...) Vestea despre refugiu nu a venit pe neasteptate, insa cu toate acestea
ne-a luat prin surprindere. Slujitorul cancelariei séitesti, Gesch, ne-a adunat intr-o
dimineat si a vestit comunei ca la ora 10 si se infatiseze inaintea cancelariei o persoana
din fiecare casa. (...) Ni s-a spus cd sasii trebuie sd se pregateasca de refugiu. Fiecare
gospodirie trebuie si puna la dispozitie o cdrutd. In aceasta trebuie sa se ia cu sine
alimente, haine, obiecte de valoare si alte lucruri importante. Armata roména ar fi in
mars §i s-ar putea ajunge la lupte. Prin acest refugiu se dorea sd fim adusi inspre inte-
rior, pe Tarnava, in siguranta”. Sasoaica isi amintea, in continuare, cé satenii din Veseud
au fost cu greu convinsi sa plece din sat, pentru cd le era frica de jafuri, “din moment
ce romanii si tiganii din Veseud vor rimane in sat” Insi pana la urma comunitatea
sdseasca s-a decis cd trebuie sa plece, doar trei familii bitrane riméné4nd in sat. Maria
Miess istoriseste freamatul care cuprinsese localitatea in momentul raspandirii deciziei
comunei: taranii si-au sacrificat géinile si porcii, au facut paine, au strans rufele, au
pregatit merinde, au reparat cobdrele, carele si “si-au ingropat proviziile de méncare”,
apoi au format o turmd mare de vite. Exodul este prezentat in felul urmator: “O zi
dupé plecarea turmelor au urmat oamenii din comuna. Gospodariile au fost parasite
una dupd alta, o caruta i-a urmat alteia, mai intai cele trase de cai, apoi cele trase de

7> Ibid., 326-356.
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boi si de vaci, toate s-au incolonat intr-un sir lung. Clopotele sunau din turnul bise-
ricii. Primdrita cea batrdna a sarutat in semn de ramas bun chiar si pietrele din fata
portii”. Sesizam, asadar, impactul psiho-somatic puternic triit de siteni in momentul
iesirii fortate din orizontul cdminului lor. Refugiul sasilor din Veseud nu a fost de
lunga durata, acestia fiind adapostiti pentru cateva zile in Barghis, de unde aveau sd
revina la casele lor dupd ce atacul armatei roméne fusese respins de trupele “germane
si austriece” pe care le intalniserd in cale. Trecerea frontului peste Veseud nu a lasat
urme profunde, Maria Miess amintindu-si cd “au fost jefuite numai gospodariile din
vecindtatea din fatd”, “porcii si inaripatele” disparand in totalitate, de prin unele case
lipsind “vinul si granele, iar pe ici pe colo au fost furate haine si rufe”. Intr-un anumit
fel pierderile materiale au fost compensate insd de balotii de materiale ldsati in urma
de armata romana si distribuiti apoi celor din sat.”® Viata satenilor sasi din Veseud a
fost, asadar, scoasa din monotonia zilnicd la sfarsitul verii anului 1916, insa aceasta si-a
reluat ritmul firesc dupé céteva zile derulandu-se pasnic mai departe.

Un caz aparte il reprezinta amintirile parohului evanghelic sas Alfred Herrmann
din Lovnic (Leblang), localitate situatd la o distanta de 20 km vest de Rupea si la 21
de km nord de Fégéras, deci in perimetrul transilvinean ocupat de armata romana
in septembrie 1916. Spre deosebire de toate localititile invecinate, evacuate de sasi la
ordinele autoritétilor ungare, sasii din Lovnic nu si-au parasit satul tocmai la indemnul
parohului lor Alfred Herrmann. Ordinul de evacuare a venit in mijlocul unei epidemii
de difterie care secerase mai bine de 20 de copii din sdnul comunitatii evanghelice
constituite din aproximativ 450 de suflete. Pus in fata ordinului de evacuare, parohul
sas a facut apel la Sfanta Scripturd pentru a afla voia lui Dumnezeu in implementarea
deciziei guvernamentale care, in conditiile epidemiei, putea periclita viata altor membri
ai micii sale comunitati. Deschizand Biblia la cartea profetului Isaia, ochii lui Alfred
Herrmann s-au oprit asupra capitolului 7, versetul 9: “Dacd nu credeti, veti fi zdrobiti”,
de unde a dedus cé trebuie sa se increadi in ajutorul lui Dumnezeu si sd rimana pe
loc. Astfel, a colindat fiecare casd de sasi si de roméani determinandu-i pe toti sd-si
descarce cirutele si si rimana pe loc. In momentul in care s-au apropiat de sat trupele
romane, Herrmann le-a poruncit tuturor femeilor din sat s3 iasa la portile caselor si
sd-i intAmpine pe soldatii romani cu “paine, sldnina si cini cu lapte”. Chiar daca in
prima fazd soldatii s-au aratat sceptici si le-au obligat pe femei sd guste in fata lor din
bucatele pregitite, in cele din urma s-au infruptat din acestea cu recunostinta pand
“s-au sdturat’, iar pe aceastd cale satul a fost “crutat de atacurile soldatilor flimanzi”.
Comandantul roman al detasamentului I-a interogat indelung pe paroh si a percheziti-
onat turnul bisericii banuind c¢d Herrmann ar fi spion al trupelor K.u.K., insa la final s-a
convins de onestitatea sa si l-a eliberat. Dupa retragerea armatei romane si incheierea
rdzboiului, Alfred Herrmann a constatat ci spre deosebire de alte localitati invecinate
evacuate, unde toate pasdrile si vitele lasate in urmé au fost rechizitionate de trupele
romane, Lovnicul nu inregistrase nicio pagubd, numai un singur taran fiind obligat sa

76 Irmgard Sedler, Werner Sedler, “Zied (Veseud) - Ein Dorf im Ersten Weltkrieg 1914-1918. Fakten

» A

und Erinnerungen’, in Heppner, Umbruch mit Schlachtenlirm, 239-241.



607

urmeze trupele roméne cu carul sdu cu boi, revenind acasa teafar “dupd cateva sapti-
maéni, chiar daca fara car si fard boi”””

Inainte de a incheia nu pot sa nu fac referire la cAteva corpusuri memorialistice ale
unor sasi si sasoaice din Medias, publicate recent in “Foaia medieseand de informatii”
editata de comunitatea din Germania a celor originari din cetatea de pe Tarnava Mare.
Din trei mérturii din epoca referitoare la evacuarea orasului in toamna anului 1916,
provenite de la Carl Martin Romer, parohul evanghelic sas al Mediasului’, si de la
adolescentele Julie Schuster” si Therese Titera, amintirile celei din urm4, intitulate “un
refugiu ca o excursie foarte frumoasa in anul 1916 prin Cluj spre Csongrad si inapoi la
Mediag™®, prezintd experienta unei fete de 14 ani intr-o cheie aventurierd, care merita
semnalata pentru ca face nota discordanta in tabloul zugravit mai sus. Pentru Therese
Titera, exodul spre Csongrad a fost evenimentul care a declansat cea mai frumoasd
aventurd a vietii ei de pand atunci. Cu toate ci autoarea si-a scris memoriile la vérsta
de 80 de ani, aceasta a reusit sd se (re)pozitioneze in pielea unei adolescente care a
perceput cilatoria de doua luni, din august-octombrie 1916, ca pe aventura vietii ei,
in care alaturi de prietena sa Lotte Kessler s-a peregrinat intr-o caleasca de la Medias
la Cluj si Oradea-Mare apoi la Csongrad, oras din pusta ungara ales de autoritati ca
localitate de refugiu pentru medieseni. Aventura e presirata de momente hazlii, bucu-
riile copilariei si inocenta feminind a unei adolescente care interpreteazd aceasta lunga
cildtorie de acasd drept o aventurd in care ororile rizboiului, spaimele, incordarea
nervoasd, penuria de alimente si foamea lipsesc cu desavérsire in compania i sub ocro-
tirea familiei Drasser, instdritul patron al unui vestit han mediesean.

Concluzii

Frontul transilvanean al Primului Razboi Mondial a generat exodul populatiei
sdsesti din fata armatei roméne, fenomenul refugiului fiind derulat pe o scard larga
ceea ce a dus la fuga sasilor si a maghiarilor spre centrul Transilvaniei, spre Banat si spre
Ungaria interioard. Experientele acestora au fost notate in jurnale, amintiri §i cores-
pondente care dezvaluie greutdtile prin care oamenii din spatele frontului au trecut in
timpul operatiunilor militare. Armata roméana a fost perceputa in mod diferit de sasi,
care au invinuit dusmanul navalitor de diferite abuzuri sivérsite direct sau indirect prin

77 Johannes Herrmann, “1916 Besetzung von Leblang durch die Ruménen, aufgezeichnet nach
Erzéhlungen des Pfarrer Alfred Herrmann,” sub voce. Acest document mi-a fost semnalat si trimis de
domnul Dr. Hansotto Drotloff, pasionat cercetitor al istoriei sasilor ardeleni, din r4ndul cdrora face
parte, caruia ii multumesc pe aceasti cale.
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28 (Dezember 2016): 35-41

7 Julie Schuster, “Unsere dreiwochige Flucht zu Kriegsbeginn 1916, Mediascher Infoblatt, 16.
Jahrgang, Heft 31 (August 2016): 50-51.

8 Therese Titera, “Eine Flucht als wunderschone Reise im Jahr 1916 tber Klausenburg nach
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tolerarea jafurilor petrecute in teritoriile ocupate. Pe de altd parte, diferiti reprezen-
tanti ai clerului sasesc au descris cu mai multa detasare evenimentele ardtand cd deca-
derea morald a celor din spatele frontului s-a intélnit in randul tuturor nationalitétilor
Transilvaniei, amintirile capitanului Hans Schwarz prezentand pe larg modul in care
trupele austro-ungare s-au infruptat din prada bogata de razboi capturati in localitatile
pérasite in grabd de localnici.

TRANSILVANIAN FRONT IN THE GREAT WAR IN
THE TRANSYLVANIAN SAXONS’ MEMOIRS

Abstract

Romania entering the First World War opened a new front north and southward of
the Carpathians where the Romanian army carried on military operations to conquer
Transylvania. Romanian war statement caused panic to Saxon and Hungarian population
and determined those ethnic groups be evacuated from before of the Romanian armies. The
present study spotlights the way the different Saxon civilians and soldiers lived during the
military conflicts and “"Romanian occupation”. The analyzed texts offer details on the daily
life backwards the front, on some civilians’ exode and refugee toward the inner territories
of Hungary, and on Romanian and German tactical exercises in Transylvania. The Saxons
distinctly perceived the Romanian army; they accused the invading enemy of direct or indi-
rect abuses through tolerating robberies within the occupied territories. On the other hand,
various representatives of the Saxon clergy described with much more aloofness the events by
showing that the moral decline backwards the front was present among all the Transylvanian
nationalities.



